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Deklaracja zgodnosci CE
i deklaracja wiaczenia maszyny nieukonczonej

Deklaracja zgodna z Dyrektywami: 2004/108/CE (EMC); 2006/42/CE (MD) zatacznik Il, czes¢ B

Uwagi: tres¢ niniejszej deklaracji odpowiada oswiadczeniom znajdujgcym sie w oficjalnym dokumencie ztozonym w siedzibie firmy Nice
S.p.a., a w szczegolnosci jego ostatniej wersji dostepnej przed wydrukowaniem ninigjszej instrukcji. Niniejszy tekst zostat dostosowany w
celach wydawniczych. Kopie oryginalnej deklaracji mozna uzyskac w siedzibie spdtki Nice S.p.a. (TV) I.

Numer deklaracji: 561/WIDE Aktualizacja: 0 Jezyk: PL

Nazwa producenta: NICE S.p.A.

Adres: Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Italy

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentaciji technicznej: NICE S.p.A.
Typ produktu: Szlaban elektromechaniczny

Model / Typ: WIDES, WIDESI, WIDEM, WIDEMI, WIDEL, WIDELI

Akcesoria: -

Nizej podpisany Mauro Sordini, Chief Executive Officer, oswiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze wyzej wymienione produkty sg zgod-
ne z wymogami nastepujgcych dyrektyw:

e DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2004/108/WE z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie ujednolicenia prawodaw-
stwa panistw cztonkowskich w zakresie zgodnosci elektromagnetycznej, znoszaca dyrektywe 89/336/EWG, zgodnie z nastepujacymi
normami zharmonizowanymi: EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Ponadto, produkt jest zgodny z nastepujaca dyrektywag w zakresie wymagan dotyczgcych maszyn nieukoriczonych:

e Dyrektywa PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY NR 2006/42/WE z dnia 17 maja 2006 r. dotyczgca maszyn, zmieniajgca dyrekty-
we 95/16/WE (przeksztatcenie)

¢ Oswiadcza sig, ze stosowna dokumentacja techniczna zostata sporzadzona zgodnie z zatgcznikiem VII B dyrektywy 2006/42/WE oraz,
ze spetnione zostaty nastepujgce wymagania podstawowe: 1.1.1- 1.1.2- 1.1.3- 1.2.1-1.2.6- 1.5.1-1.5.2- 1.5.5- 1.5.6- 1.5.7- 1.5.8-
1.5.10- 1.5.11

¢ Producent zobowigzuje sie do przekazania wtadzom krajowym, w odpowiedzi na uzasadnione zapytanie, informacji dotyczacych ma-
szyny nieukoniczonej, zachowujgc catkowicie swoje prawa do wiasnosci intelektualne;.

¢ Jezeli maszyna nieukoriczona oddana zostanie do eksploatacji w kraju europejskim, ktérego jezyk urzedowy jest inny niz jezyk niniejszej
deklaracji, importer ma obowigzek dotgczy¢ do niniejszej deklaracji stosowne ttumaczenie.

¢ Przypominamy, ze ,maszyny nieukoriczonej,” nie nalezy uruchamiac do czasu, kiedy maszyna koricowa, do ktdrej ma ona zosta¢ wig-
czona, nie uzyska deklaracji zgodnosci (jezeli wymagana) z wymogami dyrektywy 2006/42/WE.

Ponadto, produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami:
EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010 + A15:2011
EN 60335-2-103:2003+A11:2009

Produkt jest zgodny z nastepujacymi normami (w zakresie majagcych zastosowanie czesci):
EN 13241-1:2003+A1:2011, EN 12445:2002, EN 12453:2002, EN 12978:2003+A1:2009

Oderzo, 18 listopad 2015 Inz.Mauro Sordini

(Chief Exeéﬁiv;gﬁiwoer)

e




SPIS TRESCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

OGOLNE OSTRZEZENIA:
BEZPIECZENSTWO - MONTAZ - UZYTKOWANIE 2
A - Zalecenia szczegdlne zwigzane z majgcymi
zastosowanie dyrektywami unijnymi 2
B - Kryteria dotyczgce instalacji i ostrzezenia szczegodine
zwigzane z zasadniczymi wymaganiami 3
1 - OPIS PRODUKTU | JEGO PRZEZNACZENIE 5
2 - OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU
2.1 - Trwatos¢ produktu 5
3 - MONTAZ 6
4 - POLACZENIA ELEKTRYCZNE
4.1 - Rodzaje kabli elektrycznych 16
4.2 - Pofgczenia kabli elektrycznych 17

5 - URUCHOMIENIE AUTOMATYKI | KONTROLE
5.1 - Podfgczenie automatyki do sieci elektrycznej 19

6 - ODBIOR | PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACJI
6.1 - Préba odbiorcza 21
6.2 - Przekazanie do eksploatacji 22

7 - PROGRAMOWANIE
7.1 - Centrala sterujgca 23
7.2 - Funkcje programowalne 23

8 - INFORMACJE DODATKOWE

8.1 - Przytaczenie odbiornika radiowego 25

8.2 - Zasilanie urzadzen zewnetrznych 25

8.3 - Podtgczenie Swiatet ramienia 26

8.4 - Podigczenie fotokomaorek wewnetrznych szlabanu

(stupka) 26

8.5 - Podigczenie akumulatora zapasowego 27
9 - USUWANIE PRODUKTU 28
10 - CO ROBIC, JESLI... 28
11 - PARAMETRY TECHNICZNE 29
PLAN KONSERWACJI (zatgcznik do wyciecia) 31

Instrukcja obstugi (do dostarczenia uzytkownikowi koricowemu)
(zatgcznik do wyciecia) 33

Polski — 1



OGOLNE OSTRZEZENIA: BEZPIECZENSTWO - MONTAZ - UZYTKOWANIE

(Oryginalna instrukcja w jezyku wioskim)

UWAGA Wazne instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy przestrzegaé¢ wszystkich instrukcji, poniewaz nieprawidtowy montaz

moze by¢ przyczyna powaznych szkéd

UWAGA Wazne instrukcje bezpieczenstwa. W celu zapewnienia bezpieczenstwa osdéb, nalezy postepowac¢ zgodnie z

niniejsza instrukcja. Nalezy starannie przechowywac niniejsza instrukcje
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ informacje na temat ,Parametréw technicznych produktu”, a w szczegdlnosci, czy
urzadzenie jest przystosowane do napedzania posiadanego przez Paristwa urzadzenia. Jezeli produkt nie jest odpowiedni, NIE nalezy
wykonywad montazu
Nie uzywac urzadzenia, jesli nie przeprowadzono procedury oddania do eksploatacji, opisanej w rozdziale ,Odbidr i przekazanie do
eksploatacji”

UWAGA Wedtug najnowszych, obowiazujacych przepiséw europejskich, wykonanie automatyki musi byé zgodne z

obowiazujaca Dyrektywa Maszynowa umozliwiajaca zadeklarowanie zgodnosci automatyki. W zwiazku z tym,
wszystkie czynnosci polegajace na podiaczeniu do sieci elektrycznej, wykonywaniu préb odbiorczych, przeka-
zywaniu do eksploatacji i konserwacji urzadzenia musza by¢é wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanego
i kompetentnego technika!

Przed przystgpieniem do montazu produktu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy i materialy przeznaczone do uzycia znajdujg sie w

idealnym stanie i sg odpowiednie do uzycia

Produkt nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych badz umysto-

wych lub przez osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy

Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem

Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniami sterujgcymi produktu Przechowywac piloty w miejscu niedostepnym dla dzieci

UWAGA W celu unikniecia jakiegokolwiek zagrozenia na skutek przypadkowego uzbrojenia termicznego urzadzenia odtgczajacego,

nie nalezy zasila¢ tego urzadzenia przy uzyciu zewnetrznego urzadzenia, jak zegar lub podigcza¢ go do obwodu

charakteryzujgcego sie regularnym podtgczaniem lub odtgczaniem zasilania
W sieci zasilajgcej instalacji nalezy przygotowac urzagdzenie odtaczajace (nieznajdujgce sie na wyposazeniu), ktorego odlegtos¢ pomiedzy
stykami podczas otwarcia zapewnia catkowite odtgczenie w warunkach okreslonych przez Il kategorig przepieciowa
Podczas montazu, nalezy delikatnie obchodzi¢ sie z urzgdzeniem, chronigc je przed zgnieceniem, uderzeniem, upadkiem lub kontaktem z
jakiegokolwiek rodzaju ptynami. Nie umieszczac¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta i nie wystawia¢ go na dziatanie otwartego ognia. Opisane
powyzej sytuacje mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania lub zagrozen. Jezeli doszioby
do ktorejs z opisanych sytuacji, nalezy natychmiast przerwa¢ montaz i zwrdécic sie o pomoc do Serwisu Technicznego
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub osobowe powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji montazu. W
takich przypadkach, nie ma zastosowania rekojmia za wady materialne
Poziom cisnienia akustycznego emisji skorygowanego charakterystyka A jest nizszy od 70 dB(A)
Czyszczenie i konserwacja, za ktérag jest odpowiedzialny uzytkownik, nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci pozbawione opieki
Przed wykonaniem dziatan na instalacji (konserwacja, czyszczenie), nalezy zawsze odtgczy¢ produkt od sieci zasilajgce;
Nalezy wykonywac okresowe przeglady instalacji, a w szczegdlnosci przewoddw, sprezyn i wspornikdw, celem wykrycia ewentualnego
braku wywazenia lub oznak zuzycia, czy uszkodzen. Nie uzywac w razie koniecznosci naprawy lub regulacji, poniewaz obecnosé usterek
lub niewtasciwe wywazenie automatyki moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
Materiat opakowaniowy podlega utylizacji zgodnie z miejscowymi przepisami
Osoby trzecie nie powinny sie znajdowac w poblizu automatyki podczas jej przesuwania przy uzyciu elementéw sterowniczych.
Podczas wykonywania manewru, nalezy nadzorowac automatyke i zadbac o to, aby inne osoby nie zblizaly sie do urzadzenia, az do czasu
zakonczenia czynnosci
Nie sterowac automatyka, jezeli w jej poblizu znajduja sie osoby wykonujgce czynnosci; przed wykonaniem tych czynnosci nalezy odtaczy¢
zasilanie elektryczne
Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go wymienic¢ na identyczny dostepny u producenta lub w serwisie technicznym lub u innej
osoby posiadajgcej poréwnywalne kwalifikacje, aby unikng¢ jakiegokolwiek ryzyka
Osoby trzecie nie powinny sie znajdowac w poblizu bramy podczas jej przesuwania przy uzyciu elementéw sterowniczych.
Podczas wykonywania manewru, nalezy nadzorowac automatyke i zadbac o to, aby inne osoby nie zblizaly sie do urzadzenia, az do czasu
zakonczenia czynnosci
Nie sterowac automatyka, jezeli w jej poblizu znajduja sie osoby wykonujgce czynnosci; przed wykonaniem tych czynnosci nalezy odtaczy¢
zasilanie elektryczne
Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go wymienic¢ na identyczny dostepny u producenta lub w serwisie technicznym lub u innej
osoby posiadajgcej poréwnywalne kwalifikacje, aby unikng¢ jakiegokolwiek ryzyka

OSTRZEZENIA NA TEMAT MONTAZU
Przed zamontowaniem silnika, nalezy sprawdzi¢ stan wszystkich czesci mechanicznych, odpowiednie wywazenie i upewnic sie, czy mozli-
we jest prawidtowe manewrowanie automatyka

Upewnic sig, ze elementy sterownicze znajduja sie z dala od czesci w ruchu, umozliwiajagc w kazdym razie ich bezposrednig widocznose.
W razie niestosowania przetgcznika, elementy sterownicze nalezy montowacé w miejscu niedostepnym i na minimalnej wysokosci 1,5m

Jesli ruch otwierania jest sterowany przez system przeciwpozarowy, nalezy sie upewni¢, ze ewentualnie okna znajdujgce sie powyzej
200mm zostang zamkniete przez elementy sterownicze

Zapobiegac i unikac jakiegokolwiek uwiezienia miedzy czesciami statymi i czesciami w ruchu podczas wykonywania manewréw
Umiesci¢ na state tabliczke na temat recznego manewru w poblizu elementu umozliwiajgcego wykonanie manewru
Po zamontowaniu silnika nalezy sie upewnic, ze mechanizm, system ochrony i kazdy manewr reczny funkcjonujg prawidtowo
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A - Zalecenia szczegodlne zwigzane z majgacymi zastosowanie Dyrektywami europejskimi
¢ Dyrektywa ,,Wyroby budowlane”:
Zalecenia szczegolne odnoszace sie do produktu i wynikajace z Rozporzadzenia Wyroby budowlane 305/2011:
- Petna instalacja niniejszego produktu, w sposob opisany w niniejszej instrukgii, oraz niektdre ze sposobdw jego uzytkowania (np. wytaczyw-
szy uzycie dla samych pojazddéw) moga sprawi¢, ze zostanie on wigczony w zakres zastosowania Rozporzadzenia 305/2011 oraz odpowied-
niej normy zharmonizowanej EN 13241-1.
- W punkcie B ,Kryteria dotyczace instalacji i ostrzezenia szczegodine zwigzane z zasadniczymi wymaganiami” przedstawiono wszystkie kryte-
ria zwigzane z instalacjg, do ktérych nalezy sie stosowac, aby wyréb spetniat zasadnicze wymagania Rozporzadzenia 305/2011. Osoba do-
konujgca montazu bedzie musiata sprawdzi¢ i upewnic sig, ze wszystkie te kryteria zostaty spemione.
- Spetnienie zasadniczych wymagan moze nie by¢ gwarantowane, jesli szlaban drogowy zostanie zainstalowany i bedzie uzytkowany bez za-
stosowania sie do jednego lub kilku z tych kryteriow. W takim przypadku zabrania sie korzystania z produktu az do momentu, gdy in-
stalator sprawdzi zgodno$¢é z wymaganiami stawianymi przez dyrektywe; nalezy natychmiast usung¢ zamieszczong na wyrobie ety-
kiete ,ES13241-1.4870", zabrania sie rowniez uzycia ,Deklaracji zgodnosci CE” w zatgczniku | do ninigjszej instrukciji. W konsekwencji, osoba
przeprowadzajgca instalacje staje sie producentem ,szlabanu automatycznego” i musi przestrzegac postanowiert Rozporzadzenia 305/2011
oraz normy zharmonizowanej EN 13241-1. W takim przypadku szlaban drogowy nalezy uznac¢ za ,maszyne nieukonczong” i mozna korzystaé
(w celu wigczenia jej do dokumentaciji technicznej) z ,Deklaracji zgodnosci” z zatgcznika |l.
Dyrektywa Maszynowa:
- W punkcie B "Kryteria dotyczace instalaciji i ostrzezenia szczegodlne zwigzane z zasadniczymi wymaganiami” przedstawiona wszystkie kry-
teria zwigzane z instalacjg, do ktérych nalezy sie stosowac, aby wyrdb spetniat zasadnicze wymagania Dyrektywy Maszynowej 2006/42/\WWE
(wczesniej 98/37/WE). Osoba przeprowadzajgca instalacje bedzie musiata sprawdzi¢ i upewnic sie, ze wszystkie te kryteria zostaty spetnione.
- Spemienie zasadniczych wymagan moze nie by¢ gwarantowane, jesli produkt zostanie zainstalowany i bedzie uzytkowany bez zastosowa-
nia sie do jednego lub kilku z tych kryteriow. W takim przypadku zabrania sie korzystania z produktu az do momentu, gdy instalator
sprawdzi zgodnos¢ z wymaganiami stawianymi przez dyrektywe; zabrania sie rowniez uzycia ,Deklaracji zgodnosci CE” w zatgczniku
| do niniejszej instrukciji. W konsekwenciji, osoba przeprowadzajgca instalacje staje sie producentem “bariery automatycznej” i musi przestrze-
ga¢ wymagan Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. Producent musi przeprowadzi¢ analize ryzyka, obejmujgca liste podstawowych wyma-
gan bezpieczenistwa przedstawionych w zatgczniku | Dyrektywy Maszynowej, wraz ze wskazaniem zastosowanych rozwigzan. Nalezy pamig-
tac, ze analiza ryzyka jest jednym z dokumentéw wchodzacych w sktad ,Dokumentacji technicznej” automatyki. Musi by¢ ona zredagowana
przez zawodowego instalatora i mozna do niej wtgczy¢ ,Deklaracje zgodnosci” z zatacznika I, ktdrg musi wypetni¢ osoba przeprowadzajaca
instalacje szlabanu drogowego.
Ostrzezenia specjalne dotyczace przydatnosci do uzytku niniejszego wyrobu zgodnie z Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE, ktére
nalezy wzia¢ pod uwage w przypadku, gdy instalator stanie sie rownoczesnie producentem wyrobu.
Szlaban drogowy zostaje wprowadzony na rynek jako ,maszyna nieukoriczona”. Oznacza to, ze zostat wyprodukowany w celu wbudowania go
w maszyne lub zmontowania z innymi maszynami, aby utworzy¢ ,maszyne” zgodnie z definicjg Dyrektywy 2006/42/WE, a wiec jedynie w pota-
czeniu z innymi komponentami i w sposdb opisany w ninigjszej instrukciji. Zgodnie z postanowieniami dyrektywy 2006/42/WE przypominamy, ze
przekazanie do eksploatacji powyzszego wyrobu nie jest dozwolone, dopdki producent maszyny zawierajacej niniejsze urzadzenie nie sprawdzi
jej i nie zadeklaruje jako zgodnej z dyrektywag 2006/42/WE.
¢ Dyrektywa Niskonapieciowa:
Szczegodine zalecenia zwigzane z mozliwoscig zastosowania produktu do danego uzytku, w odniesieniu do ,,Dyrektywy Niskonapieciowsj”.
Niniejszy wyrdb spetnia wymagania Dyrektywy Niskonapieciowej, jesli jest wykorzystywany do uzytku i w konfiguracjach przewidzianych w ni-
niejszej instrukcji oraz w potgczeniu z artykutami z katalogu produktéw firmy Nice S.p.a.
Spetnienie wymagari moze nie by¢ zagwarantowane, jesli produkt jest uzywany w nieprzewidzianych konfiguracjach Iub z nieprzewidzianymi,
innymi produktami; takim przypadku zabrania sie korzystania z produktu, az do momentu, gdy instalator sprawdzi zgodnos¢ z wymaganiami
stawianymi przez dyrektywe.
¢ Dyrektywa ,,Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna”:
Szczegding uwage nalezy zwrdci¢ na uzytkowanie niniejszego produktu w odniesieniu do dyrektywy ,Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna”.
Ninigjszy wyrdb zostat poddany probom zwigzanym z kompatybilnoscig elektromagnetyczng w najbardziej krytycznych warunkach uzytkowa-
nia, w konfiguracjach przewidzianych w niniejszej instrukcji oraz w potaczeniu z artykutami z katalogu produktow firmy Nice S.p.a.
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna moze nie by¢ zagwarantowana, jesli produkt jest uzywany w nieprzewidzianych konfiguracjach lub z nie-
przewidzianymi, innymi produktami; w takim przypadku zabrania sie korzystania z produktu, az do momentu, gdy instalator sprawdzi zgod-
nos¢ z wymaganiami stawianymi przez dyrektywe.
B - Kryteria dotyczace instalacji i ostrzezenia szczegdlne zwigzane z zasadniczymi wymaganiami

Niniejszy produkt, jesli zostat prawidtowo zainstalowany, spethia zasadnicze wymagania Rozporzadzenia 305/-2011 zgodnie z norma zharmo-
nizowang EN 13241-1, tak jak to przedstawiono Tabeli A oraz z Dyrektywg Maszynowg 2006/42/WE.

Uwaga! — W razie zastosowania szlabanu drogowego wytacznie do uzytku w tranzycie pojazddw, zostanie on wytaczony z zakresu zastoso-
wania EN 13241-1; w takim przypadku, przestrzeganie niektérych wymagan zawartych w Tabeli A moze nie by¢ obowigzkowe. Tranzyt moze
by¢ uwazany za wytgcznie dla uzytku pojazdéw, gdy wystepuije jasny zakaz tranzytu innego rodzaju (na przyktad pieszych) oznaczony za po-
moca odpowiedniego oznakowania, a w razie koniecznosci innego rodzaju tranzytu, zostanie wyznaczone odpowiednia przestrzen w poblizu.

TABELA A - Podstawowe wymagania oznakowania CE (wedtug prospektu ZA.1 normy EN 13241-1)

Giéwne cechy Punkt normy Wynik
Odpornosé na wode 4.4.2 NPD*
Uwalnianie substancji niebezpiecznych 429 Zgodne
Odpornosc na obcigzenie wiatrem 4.4.3 Zgodne
Odpornosé termiczna 4.4.5 NPD*
Przepuszczalnos¢ wiatru 4.4.6 NPD*
Bezpiecznie otwarcie dla bram o ruchu pionowym 428 Zgodne
Definicja geometrii komponentéw szklanych 425 NPD*
Odpornos¢ mechaniczna i stabilnosé 423 Zgodne
Sity manewrowe dla bram napedzanych 4.3.3 Zgodne
Czas odpornosci na przenikanie wody, odpornosci termicznej i przepuszczalnosci wiatru | 4.4.7 NPD*

* NPD = Brak oswiadczenia na temat osiggdw, gdy produkt nie oferuje takich osiagdw, na przyktad ,Przepuszczalnos¢ wiatru” lub, gdy wy-
magania nie maja zastosowania, na przyktad ,Definicja geometrii komponentéw szklanych”.
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¢ Uwalnianie substancji niebezpiecznych:

Produkt nie zawiera i/lub nie uwalania substanciji niebezpiecznych, zgodnie z norma EN 13241-1, punkt 4.2.9 i zgodnie z listg substancji za-
mieszczong na stronie internetowej Unii europejskiej

Ostrzezenie specjalne majace na celu state spetnianie tego wymogu — Niezbedne jest, aby rowniez inne materiaty uzyte podczas insta-
lacji, np. kable elektryczne, byty zgodne z tym wymogiem.

¢ Odpornos¢ na obciazenie wiatrem

W Tabeli B wskazano wytrzymatos¢ ramienia na cisnienie réznicowe wiatru. Proby zostaty wykonane z ramieniem wyposazonym w profil zabez-
pieczajacy; pozostate akcesoria mogg zwiekszy¢ narazong powierzchnie, wiec zmniejszy¢ jej odpornosc na obcigzenie wiatrem.

TABELA B

Typologia: WIDE S WIDE M WIDE L
Klasa
z XBA19 4 4 - _
z XBA15 - - 3 -
z XBA14 + XBA15 - - - 2
Cisnienie wiatru [Pa] > 1000 > 1000 > 700 > 450
Predkos¢é maks. wiatru [km/h] 151 151 126 101
Termin opisowy Huragan Huragan Burza Burza gwattowna / wichura

¢ Bezpiecznie otwarcie dla bram o ruchu pionowym

Produkt nie wywotuje niekontrolowanych ruchéw lub upadku ramienia w razie uszkodzenia pojedynczego komponentu systemu zawieszenia

lub kompensadii (sprezyny).

Ostrzezenia specjalne majace na celu state spetnianie wymogow:

- Instalacje nalezy przeprowadzi¢ postepujac skrupulatnie wedtug wszystkich zalecen opisanych w rozdziatach 3 - Montaz i 6 - Odbidr i prze-

kazanie do eksploatacii.

- UpewniC sie, ze zorganizowano plan konserwaciji, zgodny z postanowieniami rozdziatu ,Plan konserwaciji” (zatacznik do wyciecia na koricu in-

strukgciji).

¢ Odpornosé¢ mechaniczna i stabilnosé¢

Produkt zostat zaprojektowany i wykonany tak, aby podczas normalnego uzytkowania, zastosowane sity, uderzenia i zuzycie nie uszkodzity ani

nie ograniczyty jego osiagéw mechanicznych.

Ostrzezenie: patrz zalecenia dla wymagania ,,Bezpiecznie otwarcie dla bram o ruchu pionowym”.

¢ Sity manewrowe dla zamkoéw napedzanych

Sity funkcjonowania ramienia w stosunku do zagrozenia zgniecenia i uderzenia sg chronione poprzez jedng z trzech ponizszych metod:

1 W przypadku dziatania z ,,przyciskiem bez samopodtrzymania” (w trybie manualnym): jak opisano w EN 12453, punkt 5.1.1.4. W
tym przypadku, przycisk sterujgcy musi sie znajdowacé w widocznym miejscu automatyki i, jezeli majg do niego dostep osoby nieupowaznio-
ne, jego uzywanie nalezy ograniczy¢, np. poprzez zastosowanie przetgcznika kluczowego.

2 W przypadku dziatania typu ,pétautomatycznego”: poprzez ograniczenie dziatajgcych sit, jak wyszczegdlniono w normie EN 12453,
punkty 5.1.1.5i5.1.3.

3 W przypadku dziatania typu ,,automatycznego”: poprzez ograniczenie dziatajgcych sit, jak wyszczegdlniono w normie EN 12453, punkty
5.1.1.515.1.3; w tym przypadku muszg zosta¢ obowigzkowo zainstalowane co najmniej dwie fotokomarki, jak pokazano na rys. 2.

Ostrzezenie specjalne majace na celu state spetnianie tego wymogu: patrz zalecenia dla wymagania ,Bezpiecznie otwarcie dla bram o

ruchu pionowym”.
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1 OPIS URZADZENIA | JEGO PRZEZNACZENIE

WIDE to elektromechaniczny szlaban drogowy do uzytku prywatnego, publicznego i przemystowego: steruje otwieraniem i zamykaniem prze-
jazdu o szerokosci od 3 do 7 metréw, w zaleznosci od wybranego modelu (S - M - L).

A UWAGA! - Wszelkie inne uzycie, rozne od opisanego oraz wykorzystywanie produktu w warunkach otoczenia odmiennych, niz
te, przedstawione w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przeznaczeniem i zabronione!

Szlaban WIDE funkcjonuje dzieki energii elektrycznej i, w przypadku braku zasilania, mozna go uzywac recznie, po przeprowadzeniu odblo-
kowania recznego. Jest on przystosowany do uzycia akumulatora zapasowego (mod. PS324 - urzagdzenie opcjonalne), ktdry gwarantuje wyko-
nanie niektérych manewréw w pierwszych godzinach po odcieciu energii elektrycznej.

URZADZENIA DO INSTALACJI
. - Przytacze Ramie . Oparcie
HELE L SulEiE obrotowe przegubowe Stojak ruchome
3m M XBA13 M XBA4 M WIA10 - M 1szt. - WA13 (WA12)
WIDE S
;&1 9 M XBA13 M XBA4 M  WIA10 - (WA13) (WA12)
WIDE M ?(ETM 9 M XBA13 M XBA4 M  WIA10 M WIA11 M 2szt.- WA13 |4 (WA12)
3+3m M XBA13 M XBA6 - - M 2szt.- WA13 |M (WA12)
XBA15 + XBA9 + XBA15 )
3+4m
WIDE L XBA15 + XBAO + XBA14 M XBA13 M XBA18 |- - - -
5m
XBA5 M XBA13 M XBA6 - - M 2szt.- WA13 |M (WA12)
Lista dostepnych urzadzen dodatkowych:
XBA19 - ramie aluminiowe malowane na biato L4000mm WA12 - Oparcie ruchome
XBA5 - ramie aluminiowe malowane na biato L5150mm WA13 - Kurtyna aluminiowa 2 m
XBA14 - ramig aluminiowe malowane na biato L4150mm WIA10 - Przylacze obrotowe
XBA15 - ramie aluminiowe malowane na biato L3150mm WIA11 - Ramie przegubowe
XBA4 - Swiatta ramienia WIDE S / WIDE M PS324 - Akumulatory awaryjne
XBAG - Swiatta ramienia WIDE L WA10 - Naklejki o
XBA18 - Swiatta ramienia WIDE L XBA13 - Gumowy zestaw zabezpieczajgcy

XBA9 - Ztacze uniwersalne
SIA1 - Ptyta fundamentowa WIDE S / WIDE M
SIA2 - Plyta fundamentowa WIDE L

) OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU

Upewni¢ sie, ze wszystkie wartosci zawarte w rozdziale 12 - Parametry techniczne produktu i szacunkowa trwatos¢ (punkt 2.1) sg zgodne z
przewidzianym uzyciem.

2.1 - Trwatos$¢é produktu

Trwatos¢ to $redni czas uzytkowania produktu. Jej wartos¢ zalezy w duzym stopniu od wskaznika trudnosci wykonywania manewréw. Aby
oszacowac trwatos¢ automatyki, nalezy postgpi¢ w sposdb opisany ponizej:

01. | Zsumowac wszystkie wartosci wskaznikéw z Ta-
beli 1 w zaleznosci od wybranego modelu szla- TABELA 1
banu:

WSKAZNIK TRUDNOSCI
WIDES | WIDEM | WIDEL

Ramie przegubowe / 15% /
Obecnos¢ kurzu lub piasku 10% 10% 10%
Obecnos¢ zasolenia 10% 10% 10%
Stojak 5% 5% 5%
Oparcie ruchome / 15% 15%
Temperatura otoczenia wyzsza od 40°C i 5% 5% 5%
nizsza od 0°C

Przerywanie manewru przez fotokomaorke 10% 15% 15%
Foto

Przerywanie manewru przez Alt 10% 15% 15%
Regulacja predkosci (regulator FL) wyzsza 10% 10% 15%
od 50%

Regulacja sity (regulator I) wyzsza od 50% 5% 10% 10%
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02. | W zaleznosci od wybranego modelu szlabanu,

na wykresie obok, dziata¢ w nastepujgcy sposob: 500'0002
a - przeprowadzi¢ pionowa linie od odnalezionej 2 400.000—
wartosci az do przeciecia z krzywa 0 |
b - z tego punktu wykreslic linig poziomg, az do ?, 300.000 —
przeciecia z linig ,,cykle manewrdw”. s ]

E 200000
Odczytana wartos¢ to szacowana trwatos¢ E 1
Panstwa produktu. © 100.000—

ettt Ittt

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Wskaznik trudnosci (%)

A Wazne! Przed dokonaniem montazu urzadzenia nalezy sie zapoznaé z rozdziatem OSTRZEZENIA (na poczatku instrukgiji) i roz-
dziatem 12 (Parametry techniczne).

Rys. 1 przedstawia zawartos¢ opakowania (w zaleznosci od zakupionego modelu): sprawdzi¢ materiat.

a - stupek szlabanu WIDE (S-M-L) f - Zatyczka ramienia + 2 gumowe zatyczki zabezpieczajgce (znajduja
b - skrzynka fotokomdrek do stupka szlabanu sie w skrzynce z drobnymi elementami)
¢ - skrzynka drobnych elementdéw g - wspornik ramienia
d - $ruby fundamentowe h - ptyta fundamentowa
e - klucz do recznego blokowania/odblokowania i - ztacza do ramienia (tylko WIDE L)
e 1
0 WIDE S
o [ B2
07
7
®
Q
N\ J

Rys. 2 przedstawia potozenie roznych czesci typowej instalacji z akcesoriami Nice:

a - szlaban WIDE (S-M-L) + ramie
b - fotokomorki

¢ - kolumienki do fotokomadrek

d - przetgcznik kluczykowy

e - lampa ostrzegawcza
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C
—>
- _J
Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ odlegtosci instalacii (rys. 3):
s 1\
e WIDE S WIDE M WIDE L
338 mm
286 mm 314 mm ]
) QU ) I I o 1)
5 (8] | ) & T ] | )
£ £ o £ O
o § © § ° g
178 280 205 320 205 420
mm mm mm mm mm mm
- _J

Aby dokona¢ montazu szlabanu, nalezy postgpi¢ w opisany ponizej sposob:

01. | Ustabilizowaé pozycje montazowg roz-
nych komponentéw instalacji (przyktad

rys. 2):

- jesli podstawa nie jest obecna, rozpo-
czg¢ od kroku 02

- jesli podstawa jest obecna, rozpoczad
od kroku 06

02. | Wykona¢ wykop fundamentowy i przy-
gotowac rury na kable elektryczne: patrz
Tabela 3 w celu uzyskania informacji na
temat typologii kabli (rozdziat 4)
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03.

Przymocowaé¢ 4 $ruby fundamentowe
do ptyty fundamentowej; uzy¢ jednej na-
kretki dolnej i jednej nakretki gorne;.

A Przykreci¢ dolng nakretke az do
konca gwintowania.

04.

Wylaé beton w celu przymocowania pty-
ty fundamentowej.

A Przed zwigzaniem betonu spraw-
dzié, czy plyta fundamentowa jest
doskonale wypoziomowana.

05.

Odczeka¢ na zwigzanie betonu (zazwy-
czaj przynajmniej dwa tygodnie), nastep-
nie wyja¢ 4 gérne nakretki ze srub fun-
damentowych

06.

Mocowanie stupka szlabanu

a/b - odkrecic sruby i zdjg¢ pokrywe
c/d - zsuna¢ drzwi stupka

[

e/f - oprzed stupek i wyznaczy¢ punkty mocowania otwordw

g - nawierci¢ otwory na powierzchni oparcia

h - wiozy¢ 4 kotki rozporowe (nie wchodzace w skiad zestawu)

i - przymocowac skrzynke i zablokowac przy uzyciu nakretek i podktadek (nie wchodzacych w sktad zestawu)
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Ir/A Ustawi¢ KIERUNEK RAMIENIA:

ostatecznych)

WIDE S

3l s

WIDE M

WIDE L

Jesli wymagane jest RAMIE SKIEROWANE W LEWO z stupkiem po prawej stronie (ustawienie fabryczne), nalezy przejsc¢
bezposrednio do kroku 08 w celu dokonania regulacji sprezyny kompensacyjnej (= fabrycznie jest przytwierdzona do otwordw nie-

WIDE S

WIDE M

WIDE L

180°
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Regulacja sprezyny kompensacyjnej w zaleznosci od zakupionego modelu:

A Fabrycznie, sprezyna kompensacyjna jest zamocowana do niezdefiniowanych otwordw.
Przesuna¢ zaczep sprezyny kompensacyjnej do jednego z otwordw obecnych na drugim ramieniu dzwigni kompensacyjnej (w zalez-

nosci od zakupionego modelu) WIDE

WIDE S /\‘
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08.

09.

Montaz ramienia i urzadzen dodatkowych:

a - wiozy¢ 2 kotki do odpowiednich gniazd (na wale silnika)

b - umiesci¢ wspornik na wale silnika w pozyciji ,ramie pionowe” i przymocowac go przy uzyciu odpowiednich srub i otwartych pod-
ktadek ,grower”, mocno dokrecajac

¢ - umiesci¢ pokrywe ramienia i przymocowac czesciowo przy uzyciu dostarczonych 6 srub

2]

S

D)

0 az RA A ADAJA O ate D P

TYLKO dla WIDE L rozpoczaé¢ montaz od tego punktu:
a - zamontowac¢ dwa ztgcza ramienia
b - umiescic je w wolnym koricu drazka (w razie koniecznosci mozna uzy¢ gumowego miotka) i przejs¢ do kroku 10

o

Montaz RAMIENIA SKEADAJACEGO SIE Z 2 CZESCI (catych lub przycietych):

A UWAGA - W ramionach skitadajacych sie z 2 czesci nalezy przymocowac do aluminiowego wspornika krétszy odcinek
ramienia

TYLKO dla WIDE L rozpoczaé¢ montaz od tego punktu:

a - wiozy¢ ztgcze uniwersalne do wolnych koricow obu ramion. Wazne: zwrdci¢ uwage na kierunek ztgcza poniewaz gtéwki srub mu-
sz3 sie znajdowac po tej samej stronie otwordw obecnych w ramionach

b - odkrecié 3 sruby w ten sam sposoéb w celu rozprezenia ztgcza wewnatrz RAMION i przejs¢ do kroku 10

o

N A
™
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10.

a - delikatnie nasmarowac olejem prowadnice aluminiowg po obu stronach
b - umiesci¢ w otworze pierwszy odcinek gumy zabezpieczajacej, dociskajac go do korica ramienia: wykonac¢ to dziatanie po obu
stronach

¢ - wtozy¢ ztgcze do gumy zabezpiecza-
jacej i powtdrzy¢ dla pozostatych ele-
mentow

Uwaga - Guma zabezpieczajagca moze
wystawac z koncowki profilu aluminio-
wego na okoto 1 cm

d - umiesci¢ zatyczke ramienia i zablo-
kowac jg przy uzyciu dostarczonych 2
Srub

e - umiesci¢ i zaczepi¢ dwie zatyczki
gumy zabezpieczajgcej

f - Wiozy¢ kompletne ramie do wnetrza
osftony wspierajgcej az do oporu, na-
stepnie przykreci¢ 6 srub wspornika
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11. | Jezeli przewidziano urzadzenia dodatkowe do ramienia, nalezy je zamontowac¢ w nastepujacy sposdb: odniesé sie do odpowiednich
instrukgji i rozdziatu 8 (Informacje dodatkowe) w ninigjszej instrukcii
12. | Wyregulowac kraricowe blokady me-
chaniczne
Cg@
13. | Dokonac¢ wywazenia ramienia w zaleznosci od zakupionego modelu:

A WAZNE - Wersja WIDE L:

WIDE L z ramieniem o dtugosci 5 m = wymaga 1 sprezyny kompensacyjnej umieszczonej/przytwierdzonej w sposoéb zapewniajgcy
wywazenie pod kgtem 45°

WIDE L z drgzkiem o diugosci 6/7 m = wymaga 2 sprezyn kompensacyjnych umieszczonych/przytwierdzonych w sposéb zapewnia-
jacy wywazenie pod kgtem 45°

a - odblokowad recznie motoreduktor
WIDE S
b - przenies¢ recznie ramie na potowe e 0

skoku (45°): jesli ramie jest nieruchome,

wywazenie jest prawidtowe (dozwolone @

jest lekkie odchylenig). 1o

UWAGA - Ramieg nie moze sie bardzo b ﬁ 45°

porusza¢. 0 -~ J  =RA |
’ wIDE M ‘ ’ WID

A Jesii ramie sie porusza 1= !e§|! ram!e s!e podnosi
nalezy dziataé¢ w nastepujacy sposéb: 2 = jesli ramie si¢ obniza

© A

o,
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14. | Zablokowa¢ motoreduktor.
(w zaleznosci od zakupionego modelu)

WIDE S

15. | Jezeli przewidziano inne urzgdzenia (dodatkowe), nalezy je zamontowac w nastepujgcy sposob: odnies¢ sie do odpowiednich instrukcii
i rozdziatu 8 (Informacje dodatkowe) w ninigjszej instrukgji

4 POLACZENIA ELEKTRYCZNE

A vwaca: - Wszystkie potaczenia elektryczne musza by¢ wykonane przy odtaczonym zasilaniu. Niewtasciwe potaczenia moga
powodowacé uszkodzenia urzadzen lub szkody osobowe.

Rys. 4 zawiera potaczenia elektryczne typowej instalacii; rys. 5 zawiera schemat potaczen elektrycznych do wykonania na centrali sterujace;.

4.1 - Rodzaje kabli elektrycznych: rys 4

Vi

dDeld ole d]C dil ] [< ole
Potaczenie Rodzaj przewodu Maksymalna ditugosé
A ZASILANIE 3x1,5mm? 30m*
B LAMPA OSTRZEGAWCZA Z ANTENA | Nr 1 przewdd: 2 x 1,5 mm? 10m
C Nr 1 przewdd ekranowany typu RG58 10 m (zalecany < 5 m)
D FOTOKOMORKI Nr 1 przewdd: 2 x 0,25 mm? (TX) 30m
Nr 1 przewdd: 4 x 0,25 mm? (RX) 30m

E-F | PRZELACZNIK KLUCZYKOWY Nr 2 przewody: 2 x 0,5 mm? ** 20m
* Jesli przewdd zasilajgey jest diuzszy niz 30 m, nalezy zastosowac przewdd o wiekszym przekroju, na przyktad 3 x 2,5 mm? oraz niezbedne
jest dodatkowe uziemienie w poblizu automatyki.
** Dwa przewody 2 x 0,5 mm? moga by¢ zastgpione jednym przewodem 4 x 0,5 mm?.
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4.2 - Potaczenia kabli elektrycznych: rys. 5

Tabela 4 - Opis potaczen elektrycznych (odnos$nik rys. 5)

Zaciski | Funkcja Opis
3-4 Lampa ostrzegaw- | Wyjscie do podtgczenia lampy ostrzegawczej; podczas wykonywania manewru wykonuje migniecia 0,5 s
cza wigczone i 0,5 wytgczone

5-6 Serwis Wyjscie 24 Vce (-30% + 50%) do zasilania serwisowego, maksymalnie 200 mA

7-8 Swiatlo pomocnicze | Wigcza sie na poczatku manewru i wytacza 60 s po jego zakonczeniu

7-9 S.C.A. Zgaszona z zamknietym ramieniem, zaswiecona z zatrzymanym manewrem i ramieniem w kazdej pozycj;
miga powoli podczas manewru otwierania i szybko podczas manewru zamykania

7-10 Alt Wejscie normalnie zamkniete (NC) dla urzadzen sterujgcych blokowaniem lub natychmiastowym zatrzyma-
niem manewru w toku

7-11 Foto Wejscie normalnie zamkniete (NC) dla urzadzen bezpieczenstwa ktoére, jesli dziatajg podczas manewru
zamykania, powodujg odwrdcenie ruchu lub zatrzymanie

7-12 Foto 2 Wejscie normalnie zamkniete (NC) dla urzadzen bezpieczenstwa ktoére, jesli dziatajg podczas manewru
otwierania, powodujg odwrdcenie ruchu lub zatrzymanie

7-13 Krok po kroku Wejscie normalnie otwarte (NO) dla urzgdzen sterujgcych, ktdrych dziatanie powoduje manewr otwierania
lub zamykania w sekwencji Otwiera - Stop - Zamyka - Stop

7-14 Otwiera Wejscie normalnie otwarte (NO) dla urzgdzen sterujgcych, ktérych dziatanie powoduje manewr otwierania
w sekwencji: Otwiera - Stop - Otwiera - Stop

7-15 Zamyka Wejscie normalnie otwarte (NO) dla urzgdzen sterujgcych, ktdrych dziatanie powoduje manewr zamykania
w sekwencji Zamyka - Stop - Zamyka - Stop

43-44 Antena Wejscie anteny odbiornika radiowego. Antena moze by¢ wbudowana w lampe ostrzegawczg lub moze
by¢ zewnetrzna

Uwaga 1: jako alternatywa dla zacisku 7 (wspdlnego dla wszystkich wejs¢ i wyjsé) mozna uzy¢ zacisku 6

Uwaga 2:

¢ Wejscia stykow typu NC (Normalnie Zamknigte), ktdre nie sg uzywane, muszg by¢ potaczone mostkiem z zaciskiem 6 lub 7.

¢ Wejscia stykéw typu NO (Normalnie Otwarte), ktdre nie sg uzywane, musza by¢ pozostawione wolne.

e Styki urzgdzen podtgczonych do centrali musza by¢ typu mechanicznego i musza by¢ odtaczone od jakiegokolwiek potencijatu; nie sg do-

zwolone potgczenia z urzadzeniami, ktorych styk jest typu open collector typu ,PNP” lub ,NPN”.

- Transformator zasilajacy podtgczenie do uzwojenia wtdrnego transformatora

Inne - Silnik wyjscie do potgczenia silnika

gg?:::?": - Wytgcznik kraricowy wejscie do potgczenia ogranicznika otwierania i zamykania

centrali - Radio (do urzadzen dodatkowych) zlgcze do odbiornikéw radiowych ze ztagczem SM (OXI, itp.)

- Akumulator (do urzadzen dodatkowych) zlgcze do akumulatora PS324
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E 20V TRIMMER = POKRETEO LED FCA = KRANCOWEGO OTWIE-
REGULACYJNE RANIA
LED OK = DIODA LED OK LIMIT SWITCH = WYLACZNIK KRANCOWY
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W celu poprowadzenia potgaczen elektrycznych, nalezy postepowadé w sposdb opisany ponizej i zapoznac sie z rys. 5:

01. | a - odtgczy¢ skrzynke centrali z odpo-
wiedniej pozyciji
b - otworzy¢ skrzynke

02. | c - nawierci¢ strefe przeznaczong na

przeciagniecie przewodow

d - przetozy¢ przewody przewidzianych
lub juz obecnych urzadzen przez odpo-
wiedni otwdr (pozostawi¢ dodatkowe
20/30 cm przewodu) i podtgczy¢ je do
odpowiednich zaciskéw jak przedsta-
wiono narys. 5
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03.

e - podtaczy¢ przewdd zasilajacy

UWAGA! - Przed zamknigciem pokrywy, wykona¢ odpowiednie programowania: rozdziat 7

04.

f - zamkna¢ pokrywe przy uzyciu odpo-
wiednigj Sruby
g - poditgczy¢ skrzynke centrali

5 URUCHOMIENIE AUTOMATYKI | KONTROLE POLACZEN

5.1 - Podiaczenie automatyki do sieci elektrycznej

A UWAGA! - Podtaczenie automatyki do sieci elektrycznej musi by¢ wykonane przez wykwalifikowany i doswiadczony personel,
w peinym poszanowaniu przepiséw, norm i uregulowan prawnych.

Postepowac w sposdb opisany ponize;

01. | a - odblokowac recznie motoreduktor w zaleznosci od zakupionego modelu
b - przenies¢ recznie ramie na okoto potowe skoku (45°)
¢ - zablokowac recznie motoreduktor
)
&
‘WIDEMHWIDE L ‘
’Q ," A
1
02. | d - podtgczy¢ zasilanie elektryczne do automatyki

e - sprawdzi¢, czy dioda OK zacznie miga¢ w regularny sposdb, okoto 1 migniecie na sekunde
f - sprawdzi¢, czy odpowiednie diody odnoszace sie do wejsc ze stykami typu NC sg zaswiecone (wszystkie zabezpieczenia aktywne),
a diody odnoszace sige do wejs¢ ze stykami NO sg zgaszone (brak jakiegokolwiek polecenia)

12345678910
I E
1,

NI
© Lep ok

N

00000

LED FCA -0~
LEDFCC o
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Q Jesli to nie nastapi, nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilanie elektryczne i uwaznie sprawdzié¢
potaczenia i wydajnosé urzadzen

03. | sprawdzi¢ odpowiednio$¢é miedzy strona manewru i kontrolkami FCC i FCA (wytacznik krancowy)
g - odblokowad recznie szlaban

i - przenies¢ ramie na pozycje maksymalnego otwarcia i sprawdzi¢, czy dioda FCA jest zgaszona, a dioda FCC jest zaswiecona
| - przeniesc ramie na 45° i zablokowac recznie szlaban

[hJ 0 0
C O,

LED FCA -0~ [o] ON LEDFCA o [o]|OFF
LEDFCC ¢ [o|OFF LED FCC -0~ [o|ON

LED FCA —o%
LED FCC ~o%

E ON
ON

h - przenies¢ recznie ramie w pozycje maksymalnego zamkniecia i sprawdzi¢, czy dioda FCC jest zgaszona, a dioda FCA jest zaswiecona

Jesli to nie nastapi, nalezy:
m - odtgczy¢ zasilanie elektryczne od automatyki

n - przekreci¢ o 180° ztgcze wytgcznikdw kraricowych (LIMIT SWITCH - rys. 5) znajdujgce sie na centrali
0 - podtaczy¢ zasilanie elektryczne do automatyki

© ° ] o

QEF LEDFCA o ON
g‘g‘ LEDFCC e 5
- h

Uwaga - w celu lepszego wykorzystania funkcji zwalniania, ogranicznik musi zadziata¢ okoto 20° przed punktem zatrzy-
mania mechanicznego; w razie koniecznosci, nalezy dokonacé regulacji obu krzywek w celu ustawienia zadanego punktu
) T “‘ -, & . \ INA . LEDFCA « [o]OFF
| N N | N a | LED FCC —:o:-ON
Z“(@ &
~ o8| p8

04. | Sprawdzié, czy kierunek manewru odpowiada wystanemu poleceniu:
p - w celu uzyskania funkcjonowania w trybie manualnym, ustawi¢ wszystkie przetgczniki typu Dip-Switch w pozycji OFF

B) i sprawdzi¢ ruch ramienia, ktéry musi byé Otwieraniem

o

12345678910 o

P EEEEEEEL
o

O

N
FF

g - z ramieniem ustawionym na 45° nadac¢ krétki impuls sterowaniu jednego z urzadzen podtaczonych do wejscia OTWIERA (T1 - rys.

A Jesli ruch ramienia jest Zamykaniem, nalezy dziata¢ w nastepujacy sposoéb:
r - odtgczy¢ zasilanie elektryczne od automatyki

s - obrdci¢ o 180° ztgcze silnika (MOTOR - rys. 5)

t - podigczy¢ zasilanie elektryczne do automatyki
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6 ODBIOR | PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACJI

Sa to najwazniejsze fazy podczas realizacji automatyki, poniewaz muszg one zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo instalacji.

Muszg zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany i doswiadczony personel, ktéry musi wzig¢ na siebie obowigzek okreslenia, jakie proby nalezy
przeprowadzi¢, aby zapobiec mozliwym zagrozeniom oraz sprawdzi¢ zgodnos¢ z wymaganiami stawianymi przez przepisy, normy i rozporzg-
dzenia: w szczegolnosci wymogi norm EN 13241-1, EN 12445 i EN 12453.

Urzgdzenia dodatkowe muszg zostac¢ poddane specjalnej probie, zarowno pod wzgledem dziatania, jak i prawidtowej wspodtpracy z WIDE; w tym
celu nalezy sie zapoznac z instrukcjg obstugi poszczegdinych urzadzen.

6.1 - Proba odbiorcza

Prébe mozna réwniez przeprowadzacé okresowo, w celu skontrolowania stanu urzadzen, z ktérych sklada sie automatyka. Kazdy pojedynczy
element automatyki (listwy krawedziowe, fotokomorki, zatrzymanie awaryjne, itp.) wymaga specyficznej fazy odbioru; dla tych urzadzen nalezy
wykona¢ procedury opisane w odpowiednich instrukcjach.

Wykonac prébe odbiorczg w nastepujacy sposob:

01.

Sprawdzi¢, czy zostaty spetnione warunki zawarte w rozdziale 1 - ,Ostrzezenia”.

02.

Sprawdzi¢ odpowiednie wywazenie ramienia: rozdziat 3 - Montaz (krok 13)

03.

Sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie odblokowania i blokowania recznego w zaleznosci od zakupionego modelu:

WIDE S WIDE S

WIDE L

04.

Przy uzyciu przetacznika kluczykowego lub przycisku sterowniczego nalezy wykonac préby Zamykania, Otwierania i zatrzymania szla-
banu i sprawdzi¢, czy ruch jest zgodny z przewidywanym: zaleca sie kilkakrotne wykonanie prob, sprawdzajgc ruch ramienia, a takze
obecnos¢ ewentualnych wad w montazu lub regulacji oraz obecnos¢ ewentualnych punktéw tarcia.

05.

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie wszystkich urzgdzen zabezpieczajgcych obecnych w instalacji (fotokomdrki, listwy krawedziowe, itp.).
Za kazdym razem, gdy zadziata ktéres$ urzadzenie, dioda LED OK znajdujaca sie na centrali wykona 2 dtuzsze migniecia, jako potwier-
dzenie, ze centrala rozpoznata zdarzenie.

06.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie fotokomdrek i ewentualne zaktécenia
Z innymi urzadzeniami: niezbedny jest jeden lub dwa réwnolegto-
$ciany ze sztywnego materiatu (np. panele drewniane) 0 wymia-
rach 70 x 30 x 20 cm. Kazdy réwnolegtoscian musi posiadac trzy
$ciany kazdego wymiaru z odbijajgcego materiatu (np. lustro lub
btyszczgca, biata powierzchnia) i trzy Sciany z materiatu matowego
(np. sciany powlekane czarnym, matowym kolorem).

W celu wykonania proby fotokomadrek umieszczonych w odlegto-
$ci 50 cm od podtoza, nalezy umiesci¢ rownolegtoscian na podto-
zu; w celu wykonania proby fotokomaérek umieszczonych na wy-
sokosci 1 m nad podtozem, nalezy umiesci¢ rownolegtoscian na
50 cm ponad podtozem.

W przypadku préby pary fotokomorek, atrapa musi by¢ umiesz-
czona doktadnie pod srodkowg czescig ramienia z bokami o dtu-
gosci 20 cm zwroconymi w kierunku fotokomorek i przesuwana
wzdiuz catej dtugosci ramienia.
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W razie proby dwoch par fotokomorek, proba pierwszej pary musi
by¢ wykonana pojedynczo dla kazdej pary fotokomorek, przy uzy-
ciu 1 atrapy i nastepnie powtdrzona przy uzyciu 2 atrap.

Kazda atrape nalezy umiesci¢ w pozycji bocznej w stosunku
do $rodka ramienia, w odlegtosci 15 cm i nastepnie przesuwac
wzdtuz catej dtugosci ramienia.

Podczas tych prob, atrapa musi by¢ odczytana przez fotokomarki
niezaleznie od pozyciji, w jakiej sie znajdzie wzdtuz catej dtugosci
ramienia.

07. | a - Sprawdzi¢, czy nie wystepujg zakidcenia miedzy fotokomadrka-
mi i innymi urzgdzeniami:

- przerwac 0s optyczna tgczacg obie fotokomaorki przy uzyciu cy-
lindra (& 5 cm, dtugos¢ 30 cm)

- przesuna¢ cylinder najpierw w poblizu fotokomdrki nadajnika,
nastepnie w poblizu odbiornika i, na koniec, na srodku, miedzy
dwiema fotokomdrkami.

b - Sprawdzi¢, czy urzadzenie zadziata w kazdym przypadku,
przechodzgc ze stanu aktywnego do stanu alarmowego i vice ver-
sa.

c - Sprawdzi¢, czy wywotuje to w centrali przewidziane dziatanie
(na przyktad, odwrdcenie ruchu manewru Zamykania).

08. | Kontrola zabezpieczenia przed zagrozeniem podczas podnoszenia: w automatyce z ruchem pionowym nalezy sprawdzic, czy nie jest
obecne zagrozenie podczas podnoszenia. Wykonaé probe w nastepujacy sposob:

- na potowie dtugosci ramienia zawiesi¢ mase 20 kg (np. worek zwiru)

- Zleci¢ manewr Otwarcia i sprawdzi¢, czy podczas tego manewru, ramie nie przekroczy wysokosci 50 cm od pozycji zamkniecia. Jesli
ramie przekracza tg wysokosc, nalezy zmniejszy¢ site roboczg przy uzyciu regulatora FL (rozdziat 7.1).

09. | Jesli niebezpieczne sytuacje wywotane ruchem ramienia zostaty zlikwidowane poprzez zmnigjszenie sity uderzenia (krok 08), nalezy
wykonaé pomiar sity jak przewidziano w normie EN 12445, Jesli kontrola sity silnika jest uzywana jako pomoc w systemie zmniejszenia
sity uderzenia, nalezy probowac i znalez¢ takg regulacje, ktéra da najlepszy wynik.

10. | Kontrola sprawnosci systemu odblokowania recznego:

a - ustawi¢ ramige w pozycji Zamkniecia i wykona¢ odblokowanie reczne motoreduktora upewniajgc sig, ze nastgpi to z fatwoscig

b - upewnic sig, ze sita reczna do poruszenia ramienia w Otwieraniu nie jest wieksza od 200 N (okoto 20 kg); sita jest mierzona prosto-
padle do ramienia i w odlegtosci 1 m od osi obrotu

C - upewnic sig, ze klucz do odblokowania recznego jest dostepny w poblizu automatyki.

11. | Kontrola systemu odfgczania zasilania:

a - dziata¢ na urzadzenie odtaczajace zasilanie i odtgczy¢ ewentualne akumulatory zapasowe

b - upewnic sie, ze wszystkie diody obecne na centrali sg zgaszone i, ze, po wystaniu polecenia, ramie pozostanie nieruchome.
¢ - Sprawdzi¢ sprawnos¢ systemu blokowania recznego w celu unikniecia nieumysinego lub nieupowaznionego podtaczenia.

6.2 - Przekazanie do eksploataciji

Przekazanie do eksploatacji moze by¢ wykonane wytgcznie po wykonaniu, z pozytywnym wynikiem, wszystkich faz prob odbiorczych (punkt
6.1).
Nie dopuszcza sie czesciowego przekazania do eksploataciji lub rozruchu w sytuacjach ,prowizorycznych”.

01. | Sporzadzi¢ i przechowywac (przez okres co najmniej 10 lat) dokumentacije techniczng, ktéra musi zawiera¢ co najmniej: rysunek cato-
sci systemu automatyki, schemat potgczen elektrycznych, analize ryzyka i zastosowane $rodki zapobiegawcze, deklaracje zgodnosci
producenta wszystkich zainstalowanych urzadzen (nalezy wykorzysta¢ zataczong Deklaracje CE), kopie instrukcji obstugi oraz plan
konserwacji systemu automatyki.

02. | Zamocowac¢ na szlabanie w sposdb staly etykietke lub tabliczke ze wskazaniem czynnosci koniecznych do odblokowania recznego
motoreduktora: wykorzystac¢ rysunki znajdujgce sie w ,Instrukcji obstugi” na koricu instrukcji (zatacznik do wyciecia).

03. | Wykorzystujgc przefacznik kluczykowy lub nadajnik, wykonac proby Zamkniecia i Otwarcia szlabanu oraz sprawdzi¢, czy ruch jest
zgodny z przewidzianym.

04. | Wypehic i przekaza¢ wtascicielowi automatyki deklaracje zgodnosci CE.

05. | Dostarczy¢ wiascicielowi automatyki ,Instrukcje obstugi” (zatgcznik do wyciecia).

06. | Wykonac i dostarczy¢ witascicielowi automatyki harmonogram konserwagiji.

07. | Przed wprowadzeniem automatyki do uzytku, poinformowac odpowiednio wiasciciela w formie pisemnej na temat zagrozen i wyste-
pujacych ryzyk resztkowych.

Polski - 22



Ustawienia fabryczne (domysine)

[ PROGRAMOWANIE

ON12345678910
MIKROWY£ACZNIKI: OFF OFF AR EEEEEE
Regulator TP Regulator FL Regulator FR Regulator |
(Czas pauzy) (Sita robocza) (Sita zwalniania) (Stop Amper)
TPy FL—y FR -y | -y

7.1 - Centrala sterujaca

Centrala sterujgca posiada rézne funkcje ustawione fabrycznie, ktdre sg programowalne: w ninigjszym rozdziale zostaty opisane dostepne funk-
cje i procedury stuzgce do ich programowania. Patrz rowniez rozdziat 8 ,Informacje dodatkowe”

Na centrali sterujgcej znajduja sie mikrowytaczniki i regulator (rys.4):

Nazwa Symbol Opis
w&%zmm Uzywaé do aktywaji funkaj
- Do regulacji uzy¢ parametru ,Czas Pauzy”: reguluje czas, jaki uptywa od zakoriczenia manewru Otwarcia
Regulator TP ~X i poczgtkiem manewru Zamknigcia
9 Wytacznie, gdy centrala jest zaprogramowana w trybie funkcjonowania automatycznego (Ta-
bela 5)
Do regulacji uzy¢ parametru ,Sita robocza”: reguluje maksymalng predkos¢ ramienia przed rozpocze-
FLamy ciem przez niego fazy zwalniania ustawionej miedzy wytacznikiem kraricowym i ogranicznikiem mecha-
Regulator FL @ nicznym
Regulacja: musi by¢ ustawiona w sposob niepowodujgcy wstrzaséw podczas normalnego wykonywa-
nia manewru, ruch musi by¢ jak najbardziej regularny
—~ Do regulacji uzy¢ parametru ,Sita zwalniania”: reguluje predkosc¢ zwalniania, jakie ramie wykonuje miedzy
Regulator FR A wytgacznikiem krancowym i ogranicznikiem mechanicznym
9 Regulacja: musi by¢ ustawiona w sposéb niepowodujgcy wstrzgséw podczas normalnego wykonywa-
nia manewru, ruch musi by¢ jak najbardziej regularny
Do regulacji uzy¢ parametru ,Stop Amper”: reguluje prog dziatania ,systemu odczytu przeszkod” obec-
— nego w centrali: system dziata zaréwno podczas otwierania, jak i podczas zamykania
Requlator 1 ! Uwaga - Na poczatku kazdego manewru (start), jako ze silnik potrzebuje wiecej mocy, ,system odczytu
9 @ przeszkod jest wytgczony”
Regulacja: musi by¢ wyregulowaniu sposdb taki, by ramie zatrzymato sie lub odwrdcito manewr jesli
zostanie mu nadane dziatanie odwrotne, ktére uniemozliwi ruch

W celu oceny efektu regulacji wykonanych na regulatorach nalezy wykonac préby otwierania i zamykania szlabanu: wykonaé to dziatanie
recznie (w trybie manualnym):

01. | Ustawi¢ mikrowytaczniki na OFF

02. | Wyregulowac prowizorycznie regulator:
- ,Stop Amper” i ,Sita robocza” = maksymalny skok
- ,Sifa zwalniania” = pot skoku

03. | Dziatajgc na urzgdzenia podtgczone do wejs¢ Krok po Kroku, Otwiera i Zamyka, zleci¢ szlabanowi wykonanie kilku manewrdw: spraw-
dzi¢, czy ruch ramienia rozpocznie sie fazg przyspieszenia, po ktérej nastgpi faza statej predkosci i rozpocznie sie fazg zwolnienia 20
przed ogranicznikiem mechanicznym

04. | Zwolni¢ przycisk sterowania w celu uzyskania natychmiastowego zatrzymania manewru: w razie uzycia jako sterownika wejscia K.K.
(Krok po Kroku), pierwszym dziataniem po zatrzymaniu bedzie otwarcie

05. | Wyregulowac regulator w sposoéb taki, by funkcjonowanie automatyki zgodne z wymaganiami

7.2 - Funkcje programowalne

Centrala sterujgca posiada serie mikroprzetgcznikow (PROGRAM SWITCH - rys. 5) umozliwiajgcych aktywacje roznych funkcji w celu jak najlep-
szegj i jak najbezpieczniejszej automatyzacii, dostosowanej do wymagan uzytkownika koncowego.

Mikrowytaczniki umozliwiajg wybodr roznych trybdw funkcjonowania i programowania zadanych funkcji, opisanych w Tabeli 5.

W celu aktywacji lub dezaktywaciji funkcji:

Mikrowytaczniki: 1 ... 10 WLACZANIE = ON WYLACZANIE = OFF

WAZNE! - niektére dostepne funkcje sa potaczone z bezpieczenstwem wiec nalezy uwaznie ocenié, ktéra z funkcji jest bardziej
bezpieczna.
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Tabela 5

Przefacznik 1-2 | Sposob dziatania Opis
OFF - OFF Reczne Manewr bedzie wykonywany wytacznie do czasu, gdy polecenie jest aktywne (wcisniety przycisk
(manualny) nadajnika w trybie manualnym).

ON - OFF Pdétautomatyczne Wystanie polecenia powoduje wykonanie kompletnego manewru (otwarcia lub zamknigcia).
UWAGA! - Jesli, podczas manewru zamykania, zadziata jedno z urzadzen podtgczonych do wej-
scia FOTO, zostanie wigczone Zamykanie automatyczne, ktdre wywota zmiane kierunku manew-
ru (= Otwarcie), nastepnie Pauze i Zamkniecie.

OFF - ON Automatyczne Wystanie polecenia powoduje wykonanie manewru Otwarcia, nastepnie pauz i po jej zakonczeniu

(zamkniecie automa- | Jest wykonywany automatycznie manewr Zamknigcia.
tyczne) Uwaga! - Jesli podczas pauzy zadziata jedno z urzadzen podtaczonych do wejscia FOTO, zegar
zostanie ustawiony na nowa wartosc. - Jesli zadziata jedno z urzadzenr podtaczonych do wejscia
ALT, funkcja zamykania zostanie wyzerowana i zastgpiona stanem Stop.
ON - ON Automatyczne + Jesli, po odcieciu zasilania elektrycznego, po przywrdceniu zasilania, centrala odczyta rami w

Zawsze zamyka

pozycji Otwarcia, uruchamia natychmiast manewr Zamknigcia poprzedzony 5-sekundowym mi-
ganiem.

Uwaga - Do funkcjonowania ,,Pétautomatycznego”, ,,Automatycznego”, ,,Automatycznego + Zawsze zamyka”:

- jesli zostanie wystane polecenie otwarcia przytrzymujac wcisniety przycisk, gdy ramie osiagnie maksymalne otwarcie, pozostanie zabloko-
wane az do zwolnienia polecenia i nastepnie bedzie mogt by¢ wykonany nowy manewr zamkniecia

- jesli zostanie wystane polecenie zamkniecia przytrzymujac wcisniety przycisk, gdy ramie osiggnie maksymalne zamkniecie pozostanie zablo-
kowane az do zwolnienia polecenia i nastepnie bedzie maogt by¢ wykonany nowy manewr otwarcia

Przefacznik 3

Sposob dziatania

Opis

ON

Zespdt mieszkalny

- Po przestaniu polecenia Krok po Kroku i rozpoczeciu manewru Otwarcia, nie moze by¢ ono
przerwane przez zadne inne przestanie polecenia droga radiowg Krok po Kroku lub Otwiera az
do zakoriczenia manewru.

(niedostgpna w trybie | Przeciwnie, przestanie nowego polecenia Krok po Kroku podczas manewru Zamkniecia powo-
recznym) duje zatrzymanie i odwrdcenie manewru.

OFF Wyfaczony

Przetacznik 4 Sposob dziatania Opis

ON

OFF

cykl Krok po Kroku

OTWIERA - ZAMYKA - OTWIERA - ZAMYKA

OTWIERA - STOP - ZAMYKA - STOP

Przetacznik 5

Sposob dziatania

Opis

ON

OFF

Wstepne miganie

Po wystaniu polecenia nastepuje najpierw aktywacja lampy ostrzegawczej i, po 5 sekundach (2
sekundach jesli ustawiono w trybie funkcjonowania Recznego) rozpoczyna sie manewr.

Whytaczony

Przetacznik 6

Sposob dziatania

Opis

ON

OFF

Lampa ostrzegawcza
réwniez w pauzie

Lampa ostrzegawcza pozostanie aktywna nie tylko przez caly czas trwania manewru, ale row-
niez podczas pauzy, w celu zasygnalizowania stanu zblizajgcego sie zamkniecia.

Lampa ostrzegawcza pozostanie aktywna wytgcznie podczas manewru (otwierania lub zamy-
kania)

Przetacznik 7

Sposob dziatania

Opis

ON

OFF

Zamknij natychmiast
po Foto (tylko, jesli
ustawiono w trybie
funkcjonowania
wyAutomatycznego”)

Funkcja ta, jesli jest ustawiona w trybie funkcjonowania ,Automatycznego”, umozliwia utrzyma-
nie otwartego ramienia jedynie przez okres konieczny do przejazdu pojazddw lub przejscia 0séb;
w rzeczywistosci, po zakoriczeniu interwencji urzgdzen bezpieczenstwa Foto, nastgpi zatrzyma-
nie manewru i, po 5 sekundach, rozpocznie sie automatycznie manewr Zamkniecia (niezaleznie
od ustawionego ,Czasu pauzy”).

Wytgczony

Przetacznik 8

Sposob dziatania

Opis

ON

OFF

Bezpieczeristwo Foto
réwniez podczas
otwierania

- Zadziatanie urzadzenia bezpieczeristwa powoduje przerwanie manewru réwniez podczas
Otwierania

- Gdy jest ustawiony w trybie funkcjonowania Pétautomatycznego lub Automatycznego, przywro-
cenie manewru Otwarcia rozpocznie sie hatychmiast po zwolnieniu urzadzen bezpieczenstwa.

Zadziatanie urzadzenia bezpieczeristwa powoduje przerwanie manewru zamykania

Przetacznik 9

Sposob dziatania

Opis

ON

Swiatto ruchu

Wyijscie S.C.A. przyjmuje funkcje swiatta ruchu jednokierunkowego:

jednokierunkowego - Swiatto zgaszone = gdy ramie jest zamkniete lub jest w toku manewr zamykania
- Swiatto zaswiecone = gdy ramie jest otwarte lub jest w toku manewr otwierania
OFF S.CA. Wskazuje stan ramienia

Przetacznik 10

Sposob dziatania

Opis

ON
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Swiatto ruchu dwukie-
runkowego

Funkcja kontroli przejazdu pojazdéw w obu kierunkach przy uzyciu kontrolowanego przejscia
szlabanu. Dla kazdego kierunku jazdy mozna ustawic inne polecenie otwierania: ,K.K.” aby wejsé
HKK.2” (wejscie ,,Otwiera”) aby wyjsé.

Nalezy zamontowac¢ dwa Swiatta z sygnalizacjg Czerwong i Zielong do podigczenia do wyjs¢
S.C.A. i Swiatto pomocnicze:

- Polecenie ,K.K.” w celu wejscia, nastepuje aktywacja wyjscia S.C.A. = swiatto Zielone na wej-
Sciu i swiatto Czerwone na wyjsciu.




- Polecenie ,K.K. 2” w celu wejécia, nastepuije aktywacja wyjscia ,Swiatto pomocnicze” = $wiatto

Zielone na wyjsciu i $wiatto Czerwone na wejsciu.

Otwieranie: Swiatto pozostaje aktywne przez caty czas trwania manewru i nastepujgcej pauzy.
Zamykanie: $wiatta Zielone i Czerwone za$wiecone réwnoczesnie i wynikiem jest $wiatto Zétte,

ktére wskazuje, ze nie ma juz priorytetu przejazdu.

Swiatto Swiatto | Sposéb dziatania

Czerwone | Zielone

OFF OFF ramie zamkniete - przejazd wstrzymany w obu kierunkach
OFF ON ramie otwarte - przejazd wolny

ON OFF ramie otwarte - przejazd zajety

ON ON ramie podczas zamykania lub przejécie niekontrolowane

Wyjécia S.C.A. i Swiatto pomocnicze moga sterowad matymi lampami 24 Vec (maksymalna moc
catkowita 10 W dla wyjscia). W razie koniecznosci uzycia lamp o wiekszej mocy, nalezy uzyc

przekaznikdw pilotowanych przez wyjscia centrali, ktére sterujg Swiattami.

S.C.A (9)
S.CA(9) ——

STEROWANIE Z

@ KROK PO KROKU
WIDE WCHODZI
I ]
WYCHODZI

STEROWANIE Z
@ KROK PO KROKU2

OFF

S.C.A. i Swiatto
pomocnicze

Swiatto wytaczone: wyjscia S.C.A. i $wiatto pomocnicze przyjmuja ustawienia fabryczne

8 INFORMACJE DODATKOWE

8.1 - Przylaczenie odbiornika radiowego

Centrala jest wyposazona w ztgcze typu SM do przytaczenia odbiornika radiowego (komponent opcjonalny, niedostarczony na wyposazeniu)
model SMXI, SMXIS, OXl lub OXIT i podobnych.

W Tabeli 6 przedstawiono dziatania przeprowadzane przez centrale w zaleznosci od aktywowanych wyjs¢ lub polecen przestanych przez od-
biornik radiowy.

W celu wiozenia odbiornika radiowego, patrz rys. 6.

Tabela 6

Wyjscie | Opis polecenia
1 Krok po kroku
2 Stop

3 Otwiera

4 Zamyka

-

16/

g

8.2 - Zasilanie urzadzen zewnetrznych

W razie koniecznosci zasilania urzgdzen zewnetrznych (odbiornik radiowy lub podswietlenie przetgcznika klu- |
czykowego), mozna poditgczy¢ urzadzenie do centrali urzgdzenia w sposob przedstawiony na ponizszym ry- =Q

~Q
sunku. oQl——p 24 V-—
Napiecie zasilania wynosi 24V=—-30% =+ +50% z maksymalnym dostepnym pradem o wartosci 200 mA. oQl——p 0
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8.3 - Podiaczenie swiatel ramienia

01. | A WAZNE! - W celu zapoznania sie ze szczegolnymi Srodkami ostroznosci, nalezy przeczytac instrukcje przewodu swia-

tet.
Postepowac w sposdb przedstawiony na ponizszym rysunku:

10

CJA

— 0
~®
O]
O] | CZERWONY

S i

8.4 - Podiaczenia fotokomérek wewnetrznych do szlabanu drogowego (stupka)
Mozliwy jest montaz fotokomadrki TX lub RX wewnatrz stupka szlabanu w przewidzianej strefie.

) Y

01. | Postgpowac w sposob przedstawiony na ponizszym rysunku:

a - wyjac karte fotokomorki ze skrzynki unoszac jg przy uzyciu wkretaka. UWAGA! - Nie uszkodzi¢ wewnetrznych komponentow
elektrycznych

b - otworzy¢ skrzynke fotokomadrek, znajdujaca sie w skrzynce z drobnymi elementami

¢ - zamocowac karte na dnie skrzynki
d - nawierci¢ gume przeznaczong do przeciggniecia przewodu elektrycznego
e - podtaczy¢ go do karty fotokomorki (patrz rdwniez rys. 5 - rozdz. 4)
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f - zamkna¢ skrzynke pokrywa, blokujgc gume w odpowiednim gniezdzie
g - podtaczy¢ skrzynke do soczewki znajdujacej sie we wnetrzu skrzyni, przesuwajac jg z géry w dot

o

Dalsze informacje zawarte sg w instrukcji uzytkowania fotokomaorek.

8.5 - Podlaczenie akumulatora zapasowego (mod. PS324)

Szlaban drogowy jest przystosowany do mocowania akumulatora zapasowego mod. PS324 (nie wchodzi w sktad zestawu), ktory w razie awarii
zasilania zasila automatyke przez okreslony czas (patrz instrukcja akumulatora).

A uwaga! - Podtaczenie elektryczne akumulatora zapasowego do centrali nalezy wykonaé DOPIERO po zakonczeniu wszyst-
kich etapéw montazu i programowania, gdyz stanowi on awaryjny modut zasilania.

Aby dokona¢ montazu akumulatora zapasowego, nalezy postgpic w opisany ponizej sposob:

01. | Postgpowac w sposdb przedstawiony na ponizszym rysunku:

OFF

Qg

oN

g

Polski - 27



9 UTYLIZACJA PRODUKTU

Niniejszy produkt stanowi integralna czes¢ systemu automatyki, nalezy go zatem utylizowac razem z nia.

Podobnie, jak w przypadku czynnosci montazowych, po zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu, prace demontazowe powinny zostac wy-
konane przez wykwalifikowany personel.

Urzadzenie sktada sie z réznego rodzaju materiatdw: niektdre z nich moga zosta¢ poddane recyklingowi, inne powinny zosta¢ poddane utylizacii.
Nalezy sie zapozna¢ z informacjami na temat recyklingu i utylizacji przewidzianymi w lokalnie obowigzujacych przepisach dla danej kategorii
produktu.

A UWAGA! - Niektére czesci produktu moga zawieraé¢ substancje szkodliwe lub niebezpieczne, ktére pozostawione w sSrodowi-
sku, mogtyby mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.
Umieszczony obok symbol zabrania wyrzucania niniejszego produktu razem z odpadami domowymi. W celu usuniecia produktu,
nalezy przeprowadzi¢, zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami, zbidrke selektywnag lub zwrdci¢ produkt do sprzedawcy w
chwili zakupu nowego, réwnowaznego produktu.

A UWAGA! - Lokalne przepisy moga przewidywaé powazne kary w przypadku nielegalnego usuniecia niniejszego
produktu.

A vwaga: - Roztadowany akumulator zawiera substancje zanieczyszczajace, nie nalezy go wiec wyrzucaé¢ razem z odpadami

domowymi. Nalezy go podda¢ utylizacji, zgodnie z metodami zbiérki selektywnej i przepisami obowigzujacymi w danym kraju.

() co zRoBIC JESLI...

W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania w wyniku problemdw w fazie montazu lub w wyniku usterki, patrz Tabela 6:

Dioda Led OK Problem Srodki zaradcze

Zgaszona Anomalia Sprawdzié, czy podtgczone jest zasilanie; sprawdzi¢ czy nie doszto
do interwencji bezpiecznikdw, a jesli miata ona miejsce, sprawdzi¢
przyczyne usterki, a nastepnie wymieni¢ bezpieczniki na nowe tego
samego rodzaju

Zaswiecona Powazna anomalia Obecnos¢ powaznej anomalii; wytgczy¢ centrale na kilka sekund;

jezeli stan sie utrzyma, oznacza to, ze wystgpita usterka i nalezy wy-
mieni¢ ptyte elektroniczng

1 migniecie na sekunde

Wszystko OK

Normalne dziatanie centrali

2 szybkie migniecia

Nastgpita zmiana stanu wejs¢

Jest to prawidtowe zachowanie, gdy nastgpi zmiana stanu ktére-
gos z wejsc: Krok po Kroku, Otwiera, Zamyka, Alt, Foto / Foto2 lub
otrzymuije polecenie od nadajnika radiowego

Dioda LED ALT

Problem

Srodki zaradcze

Zgaszona Interwencja jednego z urzadzen podta- | Nalezy sprawdzi¢ urzgdzenia podtgczone do wejscia ALT
czonych do wejscia ALT

Zaswiecona Wszystko OK Aktywne wejscie Stop

Dioda LED FOTO Problem Srodki zaradcze

Zgaszona Interwencja jednego z urzadzen podta- | Nalezy sprawdzi¢ urzadzenia podtaczone do wejscia FOTO
czonych do wejscia FOTO

Zaswiecona Wszystko OK Aktywne wejscie Foto

Dioda LED FOTO 2 Problem Srodki zaradcze

Zgaszona Interwencja jednego z urzadzen podta- | Nalezy sprawdzi¢ urzadzenia podtaczone do wejscia FOTO 2
czonych do wejscia FOTO 2

Zaswiecona Wszystko OK Aktywne wejscie Foto 2

Dioda LED KROK PO Problem Srodki zaradcze

KROKU

Zgaszona Wszystko OK Wejscie Krok po Kroku nieaktywne

Zaswiecona Interwencja wejscia Krok po kroku Jest to normalne, gdy aktywne jedno z urzadzeri podtaczonych do

wejscia Krok po Kroku

Dioda LED OTWIERA Problem Srodki zaradcze
Zgaszona Wszystko OK Wejscie Otwiera nieaktywne
Zaswiecona Interwencja wejscia Otwiera Jest to normalne, gdy aktywne jedno z urzadzeri podtaczonych do

wejscia Otwiera

Dioda LED ZAMYKA Problem Srodki zaradcze
Zgaszona Wszystko OK Wejscie Zamyka nieaktywne
Zaswiecona Interwencja wejscia Zamyka Jest to normalne, gdy aktywne jedno z urzadzeri podtaczonych do

wejscia Zamyka
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1 PARAMETRY TECHNICZNE

A zamieszczone parametry techniczne odnoszg sie do temperatury otoczenia wynoszacej 20°C (= 5°C). ® Firma Nice S.p.A. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian produktu w ktdrejkolwiek chwili, gwarantujgc jego funkcjonalnosc i przewidziane zastosowanie.

| WIDES - WIDESI | WIDEM- WIDEMI | WIDEL - WIDELI

Typologia elektromechaniczny szlaban drogowy do uzytku prywatnego, publicznego i przemystowego
Napiecie nominalne 230V

Czestotliwos¢ nominalna 50/60 Hz

Maksymalna moc 300 W 300 W 360 W

Pobor pradu 1A 11A 0.6 A
Minimalny czas otwarcia 4s 35s 5s

Moment nominalny 100 Nm 140 Nm 200 Nm

Cykl roboczy 100 cykli/godz. 300 cykli/godz. 200 cykli/godz.

Zasilanie awaryjne

Tak - akumulator zapasowy model PS324

Zasilanie fotowoltaiczne

nie

Wyjscie Flash Dla 1 lampy ostrzegawczej ML24 lub ML24T (maksymalna moc zardwki 25 W)
Wyjscie swiatta pomocniczego Wyjscie lampy 24 Vcc maksymalna moc 10 W

Wyjscie S.C.A Wyjscie lampy 24 Vcc maksymalna moc 10 W

Wejscie STOP Dla stykéw typu normalnie zamknietego

Wejscie Krok po kroku Dla stykéw typu normalnie otwartego

Wejscie OTWIERA Dla stykow typu normalnie otwartego

Wejscie ZAMYKA Dla stykéw typu normalnie otwartego

Ztgcze radiowe

Ztacze SM do odbiornikéw SMXI, SMXIS, OXI i OXIT

Wejscie dla anteny radiowej

50 ohm dla przewodu typu RG58 lub podobnych

Funkcje regulowane

przy uzyciu regulatora (punkt 7.1) i mikrowytgcznikéw (program switch - punkt 7.2)

Uzytkowanie w atmosferze szczegdlnie

kwasnej lub stonej lub potencijalnie wybu- Nie
chowej
Temperatura robocza -20°C = +50° C
Stopien ochrony P 44
Wymiary (mm) 280x 178 x 1000 H 320 x 205 x 1000 H 420 x 205 x 1030 H
Masa 40 kg 46 kg 54 kg
| WIDES/V1 - WIDESI/V1 | WIDEM/V1 - WIDEMI/V1 | WIDEL/V1 - WIDELI/V1
Typologia elektromechaniczny szlaban drogowy do uzytku prywatnego, publicznego i przemystowego
Napiecie nominalne 120V
Czestotliwos¢ nominalna 50/60 Hz
Maksymalna moc 300 W 300 W 360 W
Pobdr pradu 2A 22A 2.4 A
Minimalny czas otwarcia 4s 35s 5s
Moment nominalny 100 Nm 140 Nm 200 Nm
Cykl roboczy 100 cykli/godz. 300 cykli/godz. 200 cykli/godz.

Zasilanie awaryjne

Tak - akumulator zapasowy model PS324

Zasilanie fotowoltaiczne

nie

Wyjscie Flash Dla 1 lampy ostrzegawczej ML24 lub ML24T (maksymalna moc zarowki 25 W)
Wyjscie swiatta pomocniczego Wyjscie lampy 24 Vcc maksymalna moc 10 W

Wyjscie S.C.A Wyjscie lampy 24 Vcc maksymalna moc 10 W

Wejscie STOP Dla stykéw typu normalnie zamknigtego

Wejscie Krok po kroku Dla stykow typu normalnie otwartego

Wejscie OTWIERA Dla stykdw typu normalnie otwartego

Wejscie ZAMYKA Dla stykéw typu normalnie otwartego

Ztgcze radiowe

Ztacze SM do odbiornikéw SMXI, SMXIS, OXI i OXIT

Wejscie dla anteny radiowej

50 ohm dla przewodu typu RG58 lub podobnych

Funkcje regulowane

przy uzyciu regulatora (punkt 7.1) i mikrowytgcznikéw (program switch - punkt 7.2)

Uzytkowanie w atmosferze szczegdinie

kwasnej lub stonej lub potencjalnie wybu- Nie

chowej

Temperatura robocza -20°C + +50° C

Stopieri ochrony IP 44

Wymiary (mm) 280 x 178 x 1000 H 320 x 205 x 1000 H 420 x 205 x 1030 H
Masa 40 kg 46 kg 54 kg
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Plan konserwaciji
(dostarczany do uzytkownika koncowego WIDE)

REJESTR KONSERWACJI

Wazne - Ninigjszy rejestr konserwacji nalezy przekaza¢ wtascicielowi automatyki po wypetnieniu wymaganych czesci.

W niniejszym Rejestrze nalezy zapisa¢ wszelkie przeprowadzone czynnosci konserwacyjne, naprawcze i modyfikacje. Rejestr nalezy aktualizowac
po kazdej interwenciji i starannie przechowywac w celu udostepnienia podczas ewentualnych inspekcji upowaznionych jednostek.

Ninigjszy ,Rejestr konserwacji” odnosi sie do nastepujgcej automatyki:

mod. WIDE - numer SEryjny .......ccccvvvvvvnnnnnnns

Czescig ,Rejestru konserwacji” sg nastepujgce zatgczone dokumenty:
1) - Plan konserwagiji

Zgodnie z zatgczonym dokumentem ,Plan konserwacji”’, czynnosci konserwacyjne musza by¢ przeprowadzone z nastepujgca czestotliwoscia:
co 6 miesiecy lub 50 000 cykli manewréw, w zaleznosci od zdarzenia, ktdre nastgpi wczesniej.

PLAN KONSERWACJI

Uwaga! - Konserwacja instalacji musi by¢é wykonana przez
wykwalifikowany personel techniczny, w poszanowaniu prze-
piséw bezpieczennstwa przewidzianych przez obowiazujace
przepisy zamieszczone w rozdziale 1 - ,,Ostrzezenia i zalecenia
ogodlne dotyczace bezpieczenstwa” zamieszczone na poczat-
ku instrukcji.

Ogdlnie, szlaban drogowy nie wymaga szczegodlnej konserwacii; w
kazdym razie, regularna kontrola w czasie, ktdra umozliwi utrzymywa-
nie wydajnosci instalacji i zapewnienie prawidtowego funkcjonowania
systeméw bezpieczeristwa.

W celu konserwacji urzgdzen dodatkowych szlabanu drogowego na-
lezy postepowac zgodnie z postanowieniami odpowiednich plandw
konserwacii.

Jako zasada ogolne, zaleca sie przeprowadzanie nastepujgcej kontroli
okresowej: co 6 miesiecy lub 50 000 manewrdw.

Zaznacza sie, ze rowniez w razie uszkodzenia sprezyny, szlaban dro-
gowy pozostanie zgodny z wymogami 4.3.4 normy EN 12604: 2000.
e System wywazenia ramienia musi by¢ kontrolowany przynajmniej 2
razy w roku, najlepiej w okresach przejsciowych.

W wymaganych okresach, w celu przeprowadzenia konserwacji, nale-
zy wykonac nastepujgce kontrole i wymiany:

1 Odtaczy¢ wszelkie Zrodta zasilania elektrycznego.

2 Sprawdzi¢ stan zuzycia wszystkich materiatéw wchodzacych w
skfad szlabanu, zwracajgc szczegdling uwage na zjawiska korozji
lub oksydaciji elementéw konstrukcyjnych; wymienic¢ elementy, kto-
re nie dajg wystarczajgcych gwaranciji.

3 Sprawdzi¢, czy potgczenia srubowe sg odpowiednio dokrecone
(zwitaszcza sprezyna kompensacyjna)

4 Sprawdzi¢, czy nie wystepuje luz miedzy dzwignig kompensacyjng
i watem wyjsciowym. W razie koniecznosci, dokreci¢ do oporu Sru-
be srodkowa.

5 Nasmarowac gtowice przegubowa sprezyny kompensacyjnej i dol-
ng srube fundamentowa.

6 W wersji WIDEL, sprawdzi¢ doskonate zablokowanie miedzy dwo-
ma segmentami ramienia. W razie koniecznosci, dziata¢ na sruby
oporowe.

7 Ustawi¢ ramie w pozycji pionowej i sprawdzi¢, czy skok miedzy
zwojaki sprezyny kompensacyjnej jest staty i nie posiada znie-
ksztafcen.

8 Odblokowad i sprawdzi¢ prawidtowe wywazenie ramienia i ewen-
tualne zakidcenia podczas otwierania i zamykania recznego.

9 Ponownie zablokowac i wykona¢ probe techniczng.

10 Kontrola zabezpieczenia przed zagrozeniem podczas pod-
noszenia: w automatyce z ruchem pionowym nalezy sprawdzic,
czy nie jest obecne zagrozenie podczas podnoszenia. Ta proba

moze by¢ wykonana w nastepujacy sposob: zawiesi¢ w potowie
dtugosci ramienia mase 20 kg (na przyktad, worek zwiru), zleci¢
polecenie Otwarcia i sprawdzi¢, czy podczas tego manewru ramie
nie przekroczy wysokosci 50 cm od pozycji zamkniecia. Jesli ramie
przekracza tg wysokosc,, nalezy zmniejszy¢ site roboczg przy uzy-
ciu regulatora FL (rozdziat 7.1).

11 Jezeli niebezpieczne sytuacje wywotane ruchem ramienia zostaty
zlikwidowane poprzez zmniejszenie sity uderzenia, nalezy wykonacé
pomiar sity zgodnie z normg EN 12445. Jezeli kontrola ,Sity silnika”
zostata uzyta pomocniczo w systemie redukciji sity uderzenia, nale-
zy znalez¢ taka regulacje, ktéra da najlepszy wynik.

12 Kontrola sprawnosci systemu odblokowania recznego: usta-
wi¢ ramie w pozycji Zamkniecia i wykonaé odblokowanie reczne
motoreduktora (patrz punkt 3.6) upewniajac sie, ze nastapi to z
tatwoscig Upewni¢ sie, ze sita reczna do poruszenia ramienia w
Otwieraniu nie jest wieksza od 200 N (okoto 20 kg); sita jest mie-
rzona prostopadle do ramienia i w odlegtosci 1 m od osi obrotu. Na
koniec, upewnic sig, ze klucz do odblokowania recznego jest do-
stepny w poblizu automatyki.

13 Kontrola systemu odtaczania zasilania: dziatajgc na urzadzenie
odfgczajace zasilanie i odtgczajgc ewentualne obecne akumulato-
ry zapasowe sprawdzic¢, czy wszystkie kontrolki obecne na centrali
$g zgaszone i wysylajgc polecenie ramie pozostanie nieruchome.
Sprawdzi¢ wydajnos¢ systemu blokowania recznego w celu unik-
niecia nieumysinego lub nieupowaznionego podtaczenia.
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Instrukcja obstugi
(dostarczana do uzytkownika koncowego)

Przed pierwszym uzyciem automatyki nalezy przeczytac ni-
niejszy podrecznik i zwrdci¢ sie z prosbag do instalatora o
wyjasnienie pochodzenia ryzyka resztkowego. Nalezy prze-
chowywad instrukcje w celu mozliwych pdzniejszych kon-
sultacji | przekazac jg ewentualnemu nastepnemu uzytkow-
nikowi bramy.

UWAGA! - Automatyka jest maszyna, ktéra skrupulat-
nie wypetni Panstwa polecenia; nieodpowiedzialne i
nieodpowiednie uzycie automatyki moze by¢ niebez-
pieczne:

— Nie zlecaé ruchu automatyki, jezeli w obszarze jej
dziatania znajduja sie osoby, zwierzeta lub przedmio-
ty.

- Stanowczo zabrania sie dotykania czesci automaty-
ki, gdy ramie jest w ruchu!

- Przejazd jest dozwolony wytacznie, gdy ramie jest
catkowicie otwarte i nieruchome!

¢ Dzieci: automatyka zapewnia wysoki stopien bezpieczen-
stwa, uniemozliwiajac, przy wykorzystaniu systemow odczy-
tu, ruch w obecnosci 0séb lub rzeczy i zapewniajac zawsze
przewidywalne i bezpieczne uruchamianie. Pomimo to, za-
leca sie zakazanie dzieciom zabawy w poblizy automatyki i,
w celu unikniecia przypadkowego uruchomienia, nie nalezy
pozostawia¢ pilotdéw w zasiegu dzieci: urzadzenie nie jest
zabawka!

e Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez oso-
by (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, zmystowych badz umystowych lub przez osoby
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze znajdujg sie one pod nadzorem osdb odpowie-
dzialnych za ich bezpieczenistwo i zostaly przez te osoby
przeszkolone w kwestiach dotyczgcych uzytkowania pro-
duktu.

e Anomalie: W razie zauwazenia jakiekolwiek niewtasci-
wego zachowania automatyki, nalezy odtgczy¢ od nigj
zasilanie elektryczne i wysprzegli¢ recznie. Nie nalezy sa-
modzielnie wykonywac¢ zadnych napraw, ale nalezy sie
zwroéci¢ o pomoc do instalatora. W miedzyczasie, po od-
blokowaniu sitownika w sposéb opisany ponizej, urzadze-
nie moze dziata¢ recznie. W przypadku uszkodzen lub
braku zasilania, podczas oczekiwania na pomoc insta-
latora lub przywrécenie energii elektrycznej, automatyka
moze by¢ uzywana jesli posiada akumulator zapasowy.
Nalezy wykona¢ odblokowanie manualne motoreduktora
(patrz krok 9 - Odblokowanie i blokowanie reczne moto-
reduktora) i przenies¢ ramie recznie na zgdang pozycije.

e W przypadku uszkodzenia urzadzen zabezpiecza-
jacych, nalezy jak najszybciej naprawi¢ elementy
automatyki.

¢ Nawet, jezeli uwazajg Panstwo, ze sg w stanie samodziel-
nie przeprowadzi¢ konserwacje, nie nalezy wprowadzac
zmian w instalacji i parametrach programowania i regulaciji
automatyki: dziatania te powinny zosta¢ wykonane przez
instalatora.

® Proba techniczna, okresowe prace konserwacyjne i
ewentualne naprawy powinny by¢ udokumentowane
przez osoby je wykonujgce i przechowywane przez wia-
Sciciela instalacji. Jedyne dziatania, jakie moze wyko-
na¢ uzytkownik i ktdre nalezy przeprowadzac¢ okresowo
to czyszczenie oston fotokomdrek i automatyki. W celu
uniemozliwienia przypadkowego uruchomienia szlabanu,
przed przystgpieniem do wykonywania dalszych dziatan,
nalezy pamietac, by odblokowac¢ automatyke (w sposob

opisany w dalszej czesci instrukciji) i uzywac do czyszcze-
nia wytgcznie Sciereczki lekko zwilzonej woda.

¢ Utylizacja: Po zakoriczeniu okresu uzytkowania auto-
matyki, nalezy dopilnowac, by rozbidrka zostata przepro-
wadzona przez wykwalifikowany personel i, by materiaty
zostaty poddane recyklingowi lub utylizacji zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami.

¢ Odblokowanie i blokowanie reczne motoreduktora:
Motoreduktor jest wyposazony w system mechaniczny
umozliwiajgcy reczne otwieranie i zamykanie ramienia.
Dziatania te muszg by¢ wykonane w razie awarii zasilania
elektrycznego lub anomalii funkcjonowania.

- Reczne odblokowanie motoreduktora (w zaleznosci
od zakupionego modelu)
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- Reczne blokowanie motoreduktora (w zaleznosci od
zakupionego modelu)
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